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TRANSLATION —~ TRADUCTION

No. 183. AGREEMENT1 BETWEEN THE UNITED NATIONS
AND SWITZERLAND ON THE SUPPLY OF OFFICIAL
STAMPS TO THE EUROPEANOFFICE OF THE UNITED
NATIONS AT GENEVA. SIGNEDAT GENEVA, ON 14 SEP-
TEMBER 1949

AGREEMENT

on the supply of official stampsto the EuropeanOffice

of the United Nations,at Geneva,

concluded between

the Secretary-Generalof the United Nations,

representedby the Director of the EuropeanOffice of the United Nations,

and

the Directorate-Generalof the SwissPostal,Telephoneand
TelegraphDepartment

(hereinafterreferredto as the P.T.T.)

1

For the statutory franking of postal despatchessent by its Genevahead-
quarters,the EuropeanOffice of the United Nationsshalluse exclusivelySwiss
postagestamps,which shall be sold to it by the regional postaladministration
(direction d’arrondissementpostal) at Geneva.

2

The P.T.T. shall imprint upon postagestampsremitted to the European
Office a surchargedesignatingthem as the official stampsof the said office. The
denominationsof the surchargedstampsplaced at the disposalof the United
Nations shallbe chosenin agreementwith the United Nations.

Came into force on 14 September1949, as from the date of signature, in accord-
ance with article 6.
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3

The P.T.T. are preparedto considerthe issueof stampsbearinga special
engravingrelating to the United Nations at such time as they deemsuitable.
Such engravingsshall be chosenin agreementwith the United Nations.

4
The P.T.T. may also sell United Nationsofficial stamps,usedor unused,to

private persons(philatelists) for their collections. It shall be unlawful for such
personsto use thesestampsfor franking purposes.

5

The P.T.T. shallcedeto the United Nations50 percentof the net proceeds
obtainedfrom the sale of stampsto private persons. The net proceedsshall be
deemedto meanthe proceedsafter deductionof manufacturing,printing and
selling costs. The relevantaccountsshallbe drawn up at the beginningof each
year for the salesmadeduring the precedingyear.

6

The presentAgreementshall enterinto force on the dateof its signature.
It may be terminatedat any time on six months’ notice given by eitherparty.

DoNE in duplicate.

For the Secretary-General For the Director-General
of the United Nations: of the Swiss Postal,Telephone

W. MODEROW and TelegraphDepartment:
F. HESS

Geneva,14 September1949
{sEAL]
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